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ABTOp-COCTaBUTEb!
Bannuk Haranbs AnekcanapoBHa, KaHAUAAT GUIOIOTMUECKUX HAYK,
JOLICHT

Pabouas mporpamma TUCHMITIMHBI «JIEKCHKOIOTHS MEPBOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa (QHTIMHCKHNA
S3BIK)» COCTaBJIEHa B COOTBETCTBHUM C TpeOoBaHusMH DenepalibHOIO TroCyAapCTBEHHOTO
00pa30BaTeNLHOTO CTaHAapTa BHICIIErO O0pa3oBaHMs MO HampasiieHWio mnoarotoBku 44.03.01
[legarornyeckoe obpazoBanue, yrBepxkaeHHoro npukazom MUHOBPHAYKU POCCHUU ot
22.02.2018 Ne 121.

Jucuumnnuza Bxoaut B «[IpenMeTHo-MeTonnYecKuil MOIyIb» 4acTu, GOPMUPYEMON ydacCTHUKaMU
oOpa3oBaTenbHbIX OTHOIICHHU broka 1 «/uciurummHbl (MOIYIIN)» U SBISETCS 00s3aTeNbHOM IS
W3y4YECHUS.

Peaimsyercs B (dopmare 9JEKTpOHHOro OOy4YeHHS C TPUMEHCHHEM JIMCTaHIIMOHHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX TEXHOJIOTH.

I'ox Hauana noaroroBku (1o yue6HOMy miany) 2024
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1. INTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI ObYYEHUSA

1.1. lesab ¥ 3a7a494 AUCHUNIMHBI

OO6pa3oBaTeIbHOW IEeJBK) OCBOCHUS JTUCHUILIMHBI SIBISETCS (OPMHPOBAHHE CHCTEMHOI'O
MPEJCTaBICHUSI O CTPYKTYpe, CEMaHTHKE ¥ (DYHKIMOHUPOBAHWUU CPEJACTB, OOPa3yHOIINX
JIEKCHYECKYI0 CHCTEMY COBPEMEHHOI'O aHTJIMMCKOTO sI3bIKa. boybIlloe BHUMaHUE YIEISIETCS
BCECTOPOHHEMY U YIUIYOJICHHOMY H3YYCHHUIO SI3BIKOBBIX (PAKTOB, MO3BOJISIFOIIMX HE TOJBKO J1aTh
00IIyI0 XapaKTePUCTUKY CIOBAPHOTO COCTaBa COBPEMEHHOI'O aHTJIMMCKOTO S3bIKA, HO U BBISIBUTH
ero crienupuyecKkue 0COOCHHOCTH, HEOTHOPOJIHOCTD, BBIICIUTh OCHOBHBIC ITYTH €r0 Pa3BHUTHS, a
TaKKe MPOJAECMOHCTPUPOBATH CBSA3b JICKCUYECKUX €IUHUI] C BHES3BIKOBBIMH PEATTUSIMH.

B 3agayu AUCHUIUIMHEI BXOIUT.

1. O3nakomiieHHE CTYIEHTOB C (PAKTHUYECKHMM MAaTepualioM U METOJAaMH aHalu3a
OCHOBHBIX CTPYKTYPHBIX CIMHUIL S3BIKA;

2. dopmupoBaHHE YMEHHs TMOJb30BAThCS MOHATUWHBIM  amllapaToM  HM3ydaeMoi
JUCIUIUIMHBI W COOTHOCHUTh €ro ¢ peabHBIMU  (aKTaMd H  SBJICHUSMU
po¢eCCUOHATBHON JIEATEIbHOCTH;

3. TloaroroBka CTYIEHTOB K BOCIIPHUSATHIO COBPEMEHHBIX ITOJIOKCHHH JTMHTBHCTUYCCKOM
TEOPHUH S3bIKA, HOBBIX NMPHUHIIMIIOB M MPUEMOB HCCIICIOBAHUS S3BIKOBOTO MEXaHH3Ma,
WX TECHOM CBS3M C METOJAMH JIPYTHX HayK — F'YMAaHUTAPHBIX, €CTECTBCHHBIX, (DU3HUKO-
MaTEeMaTHYeCKUX, JAIOLIe BO3MOXKHOCTh OoJiee IMIMPOKO W MO-HOBOMY B3IVISIHYTh Ha
(heHOMEH s3BIKa, PACIIUPHUTH TOPU3OHTHI JIMHTBUCTHYCCKON HAYKH;

4. CosznmaHue y CTyJE€HTOB TEOPETHUECKON OCHOBBI, HEOOXOAUMYIO JJISi CAMOCTOATEIbHBIX
HAy4YHBIX HCCJICIOBAHUM, JUIS HANMUCaHUS B JAIBHEHUIIEM KYPCOBBIX M BBIITYCKHBIX
KBaJIU(DUKAITMOHHBIX PadoT.

1.2. IInanmpyemble pe3yJbTaThbl 00y4eHHs
B pesynpraTe OCBOEHHS MAHHOW JUCHUIUIMHBI Yy OOydYaromIuxcs (QOPMHUPYIOTCS CIEAYIOLIUE
KOMIIETEHINH:
YK-1.CniocobeH ocymecTBIsITh NOUCK, KPUTUUECKUN aHAIU3 U CUHTE3 MHPOpMAIUH, NIPUMEHSAThH
CHCTEMHBIN MOAXO]1 ISl peIlIeHHsI TOCTAaBICHHBIX 3314
ITK-10.CriocofeH MCroib30BaTh CUCTEMY JIMHTBHCTUYECKUX 3HAHUHN, BKITIOUAIONIYIO B ce0sl 3HaHUE
OCHOBHBIX (DOHETHUECKUX, JIEKCHUECKUX, I'PaMMaTHYECKUX, CIOBOOOpA30BATENbHBIX SIBICHUN WU
3aKOHOMEPHOCTEN (PYHKIMOHUPOBAHMS M3Y4aeMOI'0 MHOCTPAHHOTO $3bIKA, €r0 ()YHKIMOHAJIBHBIX
Pa3sHOBUIHOCTEN
IIK-11.Cioco6eHn cBOOOTHO BBIpaKaTh CBOWM MBICIH, aJ€KBATHO WCIOIB3YysSd Pa3HOOOpa3HbIC
SI3BIKOBBIE CPE/ICTBA C LIEJIbIO BBIACTICHUS PEJICBAHTHOW HHPOPMALIUU

2. MECTO JUCIIMIIJINHBI B CTPYKTYPE
OBPA3OBATEJIBHOM ITIPOT'PAMMBbBI

Hucuunnuza BxoauT B «lIpeameTHO-MeTONMYECKU MOIYyab» 4YacTH, (opMUpyeMOit
y4aCTHHKaMu oOpa3oBaTeNbHBIX OTHOIIEHUH bnoka 1 «/lucuurmumuel (MOAynIM)» W SBISETCS
00s13aTeNTbHON ISl U3yUYEHHUSI.

VYuyebHasg qUCHUIUIMHA «JIEKCMKOIOTHS MEePBOr0 MHOCTPAHHOTO S3bIKA (AHTJIMHCKUH SI3BIK)» B
METOJIMYECKOM IIJIaHE OMUPAETCA Ha 3HAHUS, MOJTYYEHHbBIE MPU U3YUYEHUHU CIEAYIOUUX Y4eOHBIX
muctuiuinH: «[IpakTnyeckuii Kypc nepBOoro HHOCTPAHHOIO SI3bIKA (AHIIMMCKUMN SI3BIK)», «OCHOBBI
S3BIKO3HAHUSD).

[TonmyuyeHnsle B npouecce 00ydeHus: 3HaHUSI MOTYT OBITh UCIIOJIB30BAHbI IPU U3YYCHUN TaKUX
OUCUMIUINH Kak «[IpakTHUKyM IO KyJbType peueBOro OOILIEHMs MEPBOI0 MHOCTPAHHOIO S3bIKA
(aHrNUICKUM S3bIK)», «JIMHTBUCTHKA TEKCTaY.



3. OFbEM U COAEPKAHHUE JIUCIHUIIJINHbBI

3.1. O0beM TUCHUIIJINH

IToka3zareyn 00beMa JMCIHUIIJINHBI

®opMma 00yueHust

Ounas
O0beM TUCIUIUIMHBI B 3a4ETHBIX €IUHUIAX 2
OO0beM TUCIUIIIIMHBI B Yacax 72
KonrakTtHas pabora: 32.3(10)*
Jlekuun 10
[MpakTH4eckue 3aHATUS 20 (109
KoHTakTHBIE Yachl HA IPOMEKYTOYHYIO aTTECTALIUIO: 2.3
[Tpenpk3amMeHAIMOHHAS KOHCYIIBTAITHS 2
DK3aMeH 0.3
CamocrosiTenbpHas paboTa 30
Kontpons 9.7

dopma IpOMEKyTOUHON aTTECTAIMH - SK3aMEH BO 2 CEMeCTpe.

3.2. Conep:kanue THCIUTITHHBI

HaumenoBanue pasaesioB (Tem)
AUCUHMILTUHBI C KPATKUM COAepKAHNEM

KoJ1-Bo yacoB

JIEKIIUM NMpaKTu4e
CKHe
3aHATHUSA

Tema 1. BBegenue. JIekcHKOI0rHsl KaK pa3jiesl HAYKH 0 A3bIKe.
O01asi XapaKkTepUCTHKA CJI0BAPHOI0 COCTABA COBPEMEHHOI0
AHIVIMICKOIO0 A3bIKA.

[Ipenmer, 3amauu, crneuu@uKa JIEKCHUKOJOTUH KaK T'yMaHUTApHOU
JTUCHUIUIMHBL. JIeKcuKoorus B cucteMe Hayk. MecTo JIeKCHKOIOTUN
Cpea TYMaHHWTapHBIX JWCIHIUINH, €€ CBS3b C APYTUMH HayKaMH.
Teopernueckoe U NPaKTUYECKOE 3HAUCHHUE JIEKCUKOIOTHH.

OO6bem croBapsi U ero ynorpebneHue. M3MeHUYnBOCTh CIIOBapHOTO
cocTaBa s3bIKa Kak (pakTop, OOYCIOBIECHHBIH TECHOH CBA3BIO
SI3BIKOBOTO  PA3BUTHS C HCTOPHEW UEIOBEUECKOTO KOJUICKTHBA,
SIBJISIIOIIETOCS. HOCUTENEM JIaHHOTO s3bIKa. [IpHuMHBI M3MEHUYNBOCTH
CIIOBApPHOTO COCTaBa, TIOPOXKICHHBIE BHYTPEHHUMH SI3BIKOBBIMHU
3aKOHAMH.

[IpobGnema knaccudpuKay CI0OBAPHOTO COCTaBa aHTJIMHCKOTO sI3bIKa
KaK ONpEeIeNeHHON CcHCTeMBl JIeKcHYeckux eauHul. IIpoGnema
JMHTBUCTHYECKUX KPUTEPHEB BBIACICHHS JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKIX

IpyMIL

2 6 (2)°

Tema 2. MopgoJiornyeckasi CTPYKTYpPa aHIVIMICKUX CJI10B M

2 4 (2)*

1 o
peanmusyercs B popMaTe IEKTPOHHOTO OOYYCHUS C IPUMCHCHUEM TUCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX TEXHOIOTHIA

2 Y
peanmzyetcs B popMaTe dJIEKTPOHHOTO O0yUEHHS ¢ MPUMEHEHHEM JUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHIt

3 .
Peanmsyercs B popmare 3JeKTPOHHOTO 00yYSHHS C TPUMEHEHNEM AUCTAaHIIMOHHBIX 00pa30BaTENFHBIX TEXHOIOTHHA
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cJIOBOOOpa3oBaHme.

Mopdonorudeckass CTpyKTypa CJIOBa B COBPEMEHHOM aHTIUHCKOM
s3bike. CroBa u Mopdembl. CBOOOTHBIE M CBSI3aHHBIC CHMBOJIBL
Amomopdsl.

CrnoBa mpocThie, MPOU3BOIHBIC, CIOXKHBIE U CIOXKHOIPOU3BOIHBIC.
[TpuamMnel  aHamu3a  MOP(OJOTHYECKOH  CTPYKTYpPBHl  CJIOBa
(MopheMHBIN U CII0BOOOPa30BATEIHHBIA YPOBHH).

CryneHu mpou3BOAHOCTH. TpyaHOCTH MOP(OIOTHYECKOTO aHaIU3a
cioB. [IpoGneMa TPOAYKTUBHOCTH CIIOBOOOpa3oBaHus. Pa3Hbie

CI0CO0bI o0Opa3oBaHus CJIOB. CnoBonpou3BoACTBO u
CIIOBOCJIOXKEHHUE.

o 5
Tema 3. CemanTHUYECKASA CTPYKTYPA aHIJIMIICKOIO sI3bIKA. 2 4(2)

N3MeHeHUs1 B CeMAHTHYECKOM CTPYKTYpe.

Jlexcuueckoe M rpaMmarhyeckoe 3HaueHue ciosa. OOwiee
IpEJCTaBICHUE O KOMIIOHEHTHOM IOAXO0JI€ K 3HAUEHHUIO ClIoBa U
KOMIIOHEHTHOM  aHayiu3e.  CMbIcioBass ~ CTpPyKTypa  cJoBa.
B3auMocBsI3p MEXIy 3HAYEHMEM CJIOBa U €ro COYeTaeMOCThIO.
3HaueHue U ynorpeOaeHue.

[Tonucemusi, ee poiab B SA3bIKE W MPUYMUHBI 3TOTO SBJICHUS.
CwMmbIciiOBasi CTPYKTypa MHOTO3HA4YHOCTH cjoBa. [loHsTHe nekcuko-
CEMAaHTHUYECKOT0 BapHaHTa CJIOBA. THNBl OTHOIIEHUH MeXay
JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUMHU BapuaHTaMu CJ0B. (OCHOBHBIE THUIIBI
JEKCUYECKUX 3HAYEHUH CJ0Ba M MPUHLUIBl MX KIACCU(PHUKALMH.
Hcropuueckas ©I3MEHUYUBOCTH CMBICTIOBOM KYJIBTYpPBI CJIOBA.

Tema 4. Jlekcnyeckasi c04€TaeMOCTh B COBPEMEHHOM 2 2
AHTJIMICKOM sI3bIKeE.

Jlexcuueckasi BaJ€HTHOCTb M COYETAEMOCTb B AHTJIMIICKOM S3BIKE.
OCHOBHBIE THUIIBI CJIOBOCOYETAHHI B COBPEMEHHOM AaHTJIUHCKOM
s3pike. OTHOCHUTENbHBIE TMPU3HAKM TEPEMEHHBIX (CBOOOHBIX)
ciaoBocodeTanud. Hopmbl coueTaeMOCTM B aHIJIMKACKOM  SI3BIKE.
@akTOphl, OrPaHUYMBAIOIINE COUETAEMOCTh cilioBa. Mcnonb3oBaHue
TUCTPUOYTUBHOTO  aHaimu3a JUIsl  KMCCIEOBAHUS  TEPEMEHHBIX
CJIOBOCOYETAHUU.

VYcroitunBbie ClI0BOCOYETaHUS HEPPA3E0JOTHYECKOTO XapakTepa B
AQHTTTUUCKOM  s3bIKe.  PasnuuHble  cmocoObl  KiaccuUKaimu
YCTOMUYMBBIX codeTaHWi. OmuOKM ydJamuxcsi, CBS3aHHBIE C
MEPEHECEHUEM HOPM COYETAaeMOCTH POJHOTO sI3bIKa Ha HOPMBI
COYETaeMOCTH WHOCTPAHHOTO.

Tema 5. ®pa3zeosiorusi COBpeMEHHOI0 AHIJIMHCKOTrO AI3bIKA. 2 4(2)°
Bompoc o ¢paseonorun kKak camMOCTOATEIHLHON JIMHTBHCTHYECKOU
mucuuruinae. CooTHoeHue (paszeonoruueckoir eaunuisl (PE) u
cioBa. AKTyallbHBIE Kiaccupukanuu (Ppa3eoorTHuecKiuX €IUHUIL
(B.B. Bunorpanos, A.. Cmupnuuikuii, H.H. AmocoBa, A.B. Kynus,
N.B. ApHonbn).

CTpykTypHBIE THUIBI (PPA3CONOTHUECKUX EAMHUIl B COBPEMEHHOM
aHTJIMICKOM SI3BIKE. H3mensiemele 51 HEU3MEHSIEMBIEC
dpazeonornyeckue  €IUHUIBL.  3aMKHYTblE H  HE3aMKHYTHIC
dbpa3eonornyeckue eIWHUIBI. BapuaTHBHOCT HW  CHHOHHMUS

* Peanmsyercst B hopMaTe 3EKTPOHHOTO 0OYUEHHS ¢ IPUMEHEHHEM JUCTAHIIHOHHBIX 00Pa30BATEHBIX TEXHOIOTHil
> Peanmsyercst B JopMaTe 3EKTPOHHOTO 0O0YUEH s ¢ MPUMEHEHHEM IUCTAHIHOHHBIX 06Pa30BaTEIbHBIX TEXHONOTHI
® Peanmsyercst B popMaTe 3IEKTPOHHOTO OOYUEHHS ¢ MPUMEHEHHEM IUCTAHIHOHHBIX 06Pa30BATEIbHBIX TEXHONOTHI
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(bpa3zeonornyecKux

eI HUILI.

(b pa3eonornyecKuX eIUHMII.

Mcroynukn

BO3HHUKHOBCHUA

Wroro : 10 20 (10)’
4. YYEBHO-METOANYECKOE OBECIIEYEHUE
CAMOCTOSTEJBbHOM PABOTBI OBYYAIOIIIUXCS

Tembl pis HN3zyyaembie | Kou- DopMbl Meroauuyeckoe DopMbI

CaMOCTOSITe/Ib BOIIPOCHI BO CaMOCTOSATE/ b ol0ecrieyeHue OTYETHOC

HOI'0 4acoB | HOM padoThI TH
H3YYCHUS

Tema 1. | Ilonsitue 4 [ToaroroBka OcHoBHas U | KOHCIIEKT

DTUMOJIOT U 3TUMOJIOTUH, JOKJ1a/10B JOTIOJIHUTEIIbHAS JIEKLIHH,

U CTPYKTYPHO- | 3yCEMHYECKON JuTeparypa TECT,

CEMaHTUYECKH | €IUHHULIBI. [lTogroroBka k | IHTEpHET-UCTOUYHMKHU | JOKIA]

e OcHoBHBIE BBITIOJIHCHUIO

OCOOCHHOCTH | XapaKTepHUCTU TecTa

3yCEeMHUYECKUX | KU 300HHMMOB,

dpazeonorude | cnenuduka Ux

CKHX eIuHUI] | QYHKIIMOHU-

(300HHMOB). pOBaHUS.

Tema 2. | [lonsitus 4 OcHoBHas U | KOHCIIEKT

AKpPOHUMBI U | AKPOHUMHH, [ToaroroBka JOTIOJIHUTEIbHAS JIEKLIHH,

AKpPOHUMUSI. aKpOHUMA. JTIOKJIaJIOB JuTeparypa TECT,

OcHOBHbIE HNHTepHeT-UCTOYHUKHN | JOKIa]
XapaKTEPUCTH ITonroroBka k

KM aKpOHHUMOB, BBITIOJIHEHUIO

crenuduka ux TecTa

(GyHKINOHHU-

pOBaHUSI.

Tema 3. | llonsTtue 6 [Toaroroska OcHoBHas U | KOHCIIEKT

Jlekcuko- «BapUaHT JTIOKJIaJIOB JIOTIOJTHUTEbHAS JIEKIIHH,

rpaMMaTHYECK | SI3BIKAY. auTeparypa TECT,

as AKTyaJbHbIE [TonroroBka k | MHTEpHET-UCTOYHUKH | JOKIaM]

muddepeHIia | UCCIeTOBAHUS BBITIOJIHEHUIO

s paccmatpu- TecTa

Pa3rOBOPHOMU BacMoOM

peun obmactu

aMEpPUKAHCKOT | 3HAHUSI.

0 n | CpaBHUTENBHO

OpUTaHCKOTO -COIOCTaBHU-

BapUaHTOB TEJIbHBII

AHTJIMICKOTO aHaIn3

SI3bIKA. JIEKCUYECKUX H

rpaMmarHu-
YECKHUX
eANHUIL

7 o
PeaJII/ISYCTCH B (bopMaTe QJICKTPOHHOI'O 06y‘I€HI/I${ C IPUMCHCHUEM AUCTAHIIUOHHBIX O6pa30BaTeJ’IbHHX TCXHOJIOTUN
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aMEepPUKaHCKO-

ro u

OpUTaHCKOTO

BapHaHTOB

AHTJIMHACKOTO

SI3BIKA.
Tema 4. | Ilousatue 4 OcHoBHas H | KOHCIICKT
COBpEMEHHBIE | «IHAIECKT». Iloaroropka JIOMOJIHUTEIbHAS JICKITUM,
JTMAJIEKTHI Ananuz JIOKJIaJIOB JuTeparypa TECT,
OpUTAHCKOTO COBPEMEHHBIX HNuTtepHeT-ucTOYHUKU | JOKIa
BapHUaHTa OpUTAHCKUX IlogroroBka k
aHTJTUHUCKOTO IHAJICKTOB Ha BBITIOJIHEHHUIO
SI3BIKA. BCEX TecTa

SI3BIKOBBIX

YPOBHSIX.
Tema 5. | Anamn3 4 OcHoBHas M | KOHCIIEKT
CoBpeMEHHBIE | COBPEMEHHBIX IToaroroBka JIOTIOJTHUTEIIbHAS JIEKITUH,
JIHAJICKThI aMEpPUKAHCKUX JIOKJIaI0B auTeparypa TECT,
aAMEpPUKAHCKOT | JUAJIEKTOB Ha HNHTEpHET-UCTOYHUKH | JOKJIA]
0 BapuaHTa | BCEX ITonroroBka k
aHTJIMHCKOTO SI3BIKOBBIX BBIITOJTHEHHIO
SI3BIKA. YPOBHSIX TecTa
Tema 6. | Anamms 4 OcHoBHas U | KOHCIEKT
Hcrtopuueckoe | GyHKIIMOHU- [ToaroroBka JIOTIOJIHUTENbHAS JEKIUH,
pa3BUTHE U | poBaHUs JIOKJIaJIOB auTeparypa TECT,
CaMOOBITHOCTh | COBPEMEHHOT'O HNHTEpHET-UCTOYHUKHN | JOKJIA]
KaHaJICKOT'O KaHaACKOTO IloaroroBka k
BapHUaHTa BapHaHTa BBITIOJTHCHHUIO
aHTJINHCKOTO aHTJIUHCKOTO TecTa
SI3BIKA. sI3BIKA Ha BCEX

SI3BIKOBBIX

YPOBHSIX.
Tema 7. | Ananms 4 OcHoBHas U | KOHCIIEKT
Ucropuueckoe | GpyHKITHOHU- IToaroroBka JIOTIOJTHUTENbHAS JEKIUH,
pa3BUTHE U | poBaHUs JIOKJIaJIOB auTeparypa TECT,
CaMOOBITHOCTh | COBPEMEHHOT'O HNHTEpHET-UCTOYHUKHN | JOKJIA]
ABCTPAIUMCKOT | aBCTPAIUUCKOT ITonaroroBka k
o BapHaHTa | O BapHaHTa BBITIOJTHCHHUIO
aHTIINHCKOTO aHTJIUHCKOTO TecTa
SI3BIKA. sI3BIKAa Ha BCEX

SI3BIKOBBIX

YPOBHSIX.
HUroro: 30

5. ®OHJ OIEHOYHBIX CPEJICTB JJIsd MPOBEJIEHHMS TEKYIIEW N
MPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIMHA MO JUCITATIJIMHE

5.1. [lepeyeHb KoOMIETEHUMi € YyKa3aHMeM 3TanoB HMX (OpMHPOBAHHUA B Mpolecce
0CBOEHHSI 00pa30BaTeJIbHOM MPOrPpaMMBbI



KOII N HAMMCHOBAHHEC KOMIICTCHIIMHU

Jranbl GopMUPOBAHUS
KOMIIeTEeHI[UH

YK-1. CnocobeH oOCymecTBIsSTh TOUCK, KPUTHUECKHUIM
aHaJ M3 M CHHTE3 WHQPOPMAIMH, MPUMEHATh CHCTEMHBIN
noaxon Ajid p€uICHMA MMOCTABJICHHBIX 3aJ1ay

1.PaboTa Ha y4eOHBIX 3aHITHSIX
2.CamocTosiTennbHas paboTa

IK-10. Cnocoben HCIT0JIB30BaTh CUCTEMY
JMHTBUCTUYECKUX 3HAHUM, BKIIOYAIONIYI0 B ce0sl 3HAHHE
OCHOBHBIX (DOHETHYECKHX, JCKCHUECKUX, TPAMMATHUECKUX,
CJIIOBOOOPA30BATENBHBIX  SBJICHHA M  3aKOHOMEPHOCTEH
(YHKIIMOHUPOBAHUST U3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, €ro
(YHKIMOHATIBLHBIX Pa3HOBUAHOCTEH

1.PaboTa Ha yueOHBIX 3aHATHUAX
2.CamocTosTenbHas pabota

IIK-11. CmnocobeH cBOOOIHO BbIpaXaTh CBOM MBICIIH,
aJICKBATHO HCITOJIb3Ys Pa3HOOOPA3HbBIE SI3BIKOBBIC CPEIICTBA C

1.PaboTa Ha yueOHBIX 3aHATHUAX
2.CamocTosiTenbHas pabota

OCJIBIO BEIACICHUA peHeBaHTHOI;'I I/IH(bOpMaI_[I/II/I

5.2 . Onucanue Noka3zareseil U KpUTepUeB OLleHMBAHNS KOMIIETEHIUI HA PA3JIMYHBIX 3Tanax
uX (popMHUpOBaHUS, ONIMCAHME IKAJ OLEHUBAHUS

Ouen | YpoBeHb Jran Onucanue Kpurepun IIxana
uBae | chopmup | GopMHPOBaHUS noxasareJiei OLICHMBAHHUS | OLCHUBAHH
Mbl€¢ | OBAHHOCT |
KOMII "
eTeH
101071
YK-1 | [Toporossl | 1.Pabota Ha | 3HaTh: METO/IbI | KOHCIIEKT [IIkanma
i y4eOHBIX HAy4yHOrO0 TO3HAHMS, B | JEKLUH, TECT OLICHUBAHUS
3aHATHSIX TOM 4YHCIE  METOJBI KOHCIIEKTa
2.CaMOCTOSTEIIbH | CHCTEMHOI'O  aHaJIu3a, JICKIIUH,
ast pabota JUIS peleHus IHIKaJa
MIOCTaBJIEHHBIX 3aja4 OLICHUBAHUS
YMerb: OCYLIECTBIIAET TecTa
KPUTHYECKUI aHAIN3 U
CHUHTE3 MH(pOpMAaIHH,
MTOJIy4YEHHOU M3 Pa3HBIX
HCTOYHUKOB;
dbopMynupoBath "
apryMeHTHpOBAaTh
cOoOCTBEHHBIE
CYKIEHHS M OLIEHKU
[Iponsuny | 1.Pabora Ha | 3HaTh: METOJBI | KOHCIIEKT [Ixana
TBIN y4eOHBIX HAy4yHOIO0 IIO3HAHMS, B | JEKLHUH, TECT, OLICHUBAHHUS
3aHATUAX TOM 4HCI€ METOJbI | TOKIa] KOHCITIEKTa
2.CaMOCTOSITENIBH | CACTEMHOIO  aHAJIU3a, JEKLUH,
ast pabora JUISE pelieHus nIKana
IIOCTABJIEHHBIX 3a7a4 OLICHUBAHHUS
YMerb: OCyIIECTBISAET TecTa,
KPUTHYECKUM aHAIN3 U IKaja
CHUHTE3 MH(OpPMAaINH, OLICHUBAHHUS
MIOJIyYEHHOM U3 pa3HbIX JI0KJIaja
VCTOYHUKOB;
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dbopmyaupoBaTh "

apryMEeHTHPOBATH
COOCTBEHHEIE
CYXKICHUS M OI[CHKU
Baanern: METOIaMU
cbopa, XpaHEeHHUs,
00paboTKu, Tmepeaayn,
aHalmu3a M CHHTE3a
uHpopmaruu c
HCIIOJIb30BaHHEM
KOMIThIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUH s
perieHus

IIOCTAaBJICHHBIX 3aJa4

IIK - | [Toporossl | 1.PabGora Ha | 3HATh: CTPYKTYpPY, | KOHCIIEKT [IIxana
10 7| yueOHBIX CEMaHTHKy M CHOCOOBI | JIEKIUH, TeCT OLICHUBAaHUS
3aHATHUAX (G YHKIMOHUPOBAHUS KOHCIIEKTa
2.CaMOCTOSITENIbH | CPEACTB, OOpPa3yIOIIUX JIEKIUH,
ast pabora JIEKCUYECKYI0 CHCTEMY IKasia
COBPEMEHHOTO OLICHUBAHUS
AHTJIMHACKOTO SI3BIKA. TecTa
Ymern: gath 0O0IIYIO
XapaKTEPUCTUKY
CJIOBapHOrO  COCTaBa
COBPEMEHHOTO
AHTJIMICKOTO fA3bIKa U
BBISIBUTH ero
crerupuvecKue
0COOEHHOCTH
IIponsuny | 1.PaGota Ha | 3HaThb: CTPYKTYPY, | KOHCIIEKT IIxamna
TBHIN y4eOHBIX CEMaHTHUKY U CIIOCOOBI | JIGKIUH, TECT, OIICHUBAHUS
3aHITHSIX (GYHKIIMOHUPOBAHUS JTOKJIa] KOHCIIEKTa
2.CaMOCTOSITENIBH | CPEICTB, O0pa3yroux TIEKIIHH,
ast pabora JEKCHUYECKYI0 CHCTEMY IKana
COBPEMEHHOTO OIICHUBAHUS
AHTJIMMCKOTO  SI3BIKA. TecTa,
Ymern: gath 00mIyIO nIKan€a
XapaKTePUCTHUKY OLICHUBAHUS
CJIOBapHOTO  COCTaBa JOKJIaaa
COBPEMEHHOTO
AHTJIMHACKOTO SI3bIKa H
BBISIBUTH ero
cnenuduieckue
0COOCHHOCTH
Baagerb: HaBbIKaMH
JIEMOHCTpALlMN  CBSI3U
JIEKCUYECKUX €TUHUI] C
BHESI3BIKOBBIMU
peausMu.
[1K- | IToporossr | 1.Pabora Ha | 3HaTh: pa3sHOOOpa3HbIE | KOHCTIEKT [Ixana
11 " y4eOHBIX SI3BIKOBBIE CpE/ICTBA | JICKIIHH, TeCT OLICHUBAaHUS
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3aHSATHIX
2.CaMOoCTOSITENIbH
as pabora

s popmynupoBaHUs
YCTHBIX U THCHMEHHBIX
BBICKA3bIBaHUI
Ymers: KOPPEKTHO
MPUMEHSTh  SI3bIKOBBIC
CpeacTBa TUIst
JOCTHKEHUS
npodeccuoHaATbHBIX
nejed Ha PYCCKOM U
MHOCTPaHHOM
s3bIKe(ax);

MOPOXK/IATh JIEKCUYECKU
u rpaMMaTH4YeCKH
NpaBUIbHBIE, XOPOIIO
CTPYKTYpUPOBAHHbIE
MMUCHbMEHHBIC W YCTHBIC
BBICKA3bIBAHUS

KOHCITEKTa
JICKITUH,
mIKajia
OLICHUBAaHUA
TecTa

1.PaGora
yueOHBIX
3aHATHAIX
2.CaMOCTOSTENEH
ast pabora

[IponBuny
TBIN

Ha

3HaTh: pazHoOOpa3HbIE
A3BIKOBBIE CpeacTBa
st OPMYITUPOBAHUS
YCTHBIX U MHCbMEHHBIX
BBICKa3bIBaHU I
YmMmern: KOPPEKTHO
IPUMEHSTh  SI3bIKOBBIE
CpencTBa TUIS
JOCTHXKEHUS
npodeccuoHaNbHBIX
Lejael Ha pPYCCKOM M
MHOCTPaHHOM
A3bIKe(ax);

MOPOXKJIATh JIEKCUYECKU
u rpaMMaTH4eCKH
IIPaBWIBHBIE, XOPOLIO
CTPYKTYpUPOBAHHbIE
IIMCbMEHHBIE U YCTHBIE
BBICKA3bIBAaHUS
Baagerb:  KyneTypo#
MBIILUIEHMS,
CIIOCOOHOCTBIO K
aHanmu3y, 0O0OOIIEHUIO
uH(popMaluuy,
KyJIbTypOH YCTHOW U
MUCHbMEHHOM pEUH.

KOHCIICKT
JIEKIIAM, TECT,
JIOKJIaT

IIxama
OLIEHHBaHUS
KOHCIIEKTa
JIEKITHH,
HIKaJIa
OLIEHHBaHUS
TECTa,
HIKaga
OLIEHUBAHHUS
JIOKJIaia

Ikaja oneHMBaHU TECTUPOBAHUS

Kpurepum oueHnBanus Bbaubl
Brinonneno npaBuinbHO Kak MUHUMYM 80% 3a1aHui 20 6amnoB
BoinosiHeHO paBuiIbHO Kak MUHUMYM 60% 3a1aHuii 18 6annoB
Brinonneno npaBunbHO Kak MUHUMYM 40% 3a1aHuii 13 6amnoB
Brinonneno npasuiibHO MeHee 40% 3ananuit 8 6aoB
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[IIxajsa oneHUBAHNS JOKJIAAA

Kpurepumn oueHuBanusi

Banabl

IIpencraBneHHbIN JOKJIaJ1 CBUJICTEIIbCTBYET 0 IIPOBEICHHOM
CaMOCTOSITEJIbBHOM MCCIIEOBAHUU C IPUBJICUYECHUEM PA3JIMYHBIX HUCTOYHUKOB
uH(pOpMAIIHH; BO BpeMs BBICTYIUICHUS IIPOJIEMOHCTPUPOBAHBI
KOMMYHHUKATHBHbIE U Pe(IEKCUBHbBIC YMEHHUS.

30 GamroB

HpeHCTaBHeHHHﬁ JOKJIad CBUACTCIILCTBYCT O NPOBCACHHOM HMCCJIICJOBAHUU C
IMPUBJICYCHUEM PA3JINYIHBIX KCTOYHUKOB I/IH(I)OpMaLII/II/I, OJHaKO HMCCJIICA0OBaHUEC
BBIIIOJIHCHO HE CaMOCTOATCIIbHO, JOITYIICHBI OIIMOKA B H3JI0KEHUU
Marcpuajia

25 dayuioB

HpeHCTaBHeHHHﬁ AOKJaa CBUACTCIBCTBYCT O IMPOBCACHHOM MCCJIICIOBAHUU,
OJHAaKO ci1abo OTpaXa€T 3HAKOMCTBO C HpeI[MeTOM/He COOTBCTCTBYCT TCMC
HCCIICAO0BAaHMA, MCCICAOBAHUC BBIIMOJIHCHO HE CAMOCTOATCIBHO, JOITYHICHBI
OIIMOKHU B U3JIOKEHUU MaTcpuajia

20 bayutoB

[IpencraBicHHBIA JOKIAJ HE OTpakaeT 3HAKOMCTBO C TIPEIMETOM/HE
COOTBETCTBYET TEME HCCIEJOBAaHUSA, MCCIECIOBAHUE BBIINOJHEHO HE
CaMOCTOATCIIbHO, NOITYIICHBI OILIMOKHU B U3J0KEHUH Marcpuaia

15 6ammoB

IIxkana oueHNBAHUSA KOHCIIEKTA JIeKINIA

Kpurepun oneHuBanusi

Baaasl

Hpe,[[CTaBJ'IeHHHﬁ KOHCIICKT J'IeKI.IPIfI OoTpaxxa€t TEMY CTPYKTYPHO H
CUCTCMATHU3UPOBAHO, IIPHU 3TOM B IIOJTHOH MEpPEC PACKPBIBACT KaK OCHOBHEIC,
TaK W HAOHIOJHHUTCIBHBIC AaCICKTbl TCEMBbI, a TaKKC BHYTPCHHHUC CBIA3H U
3aKOHOMCPHOCTH; PACKPBLITHI H€06XOI[I/IMBI€ IOHATHA, YIIOMAHYTBI TCPMUHEI,
HUMCHAa HCpCOHaHHﬁ, CBSI3aHHBIX C TEMOH

20 6asuIoB

[IpencraBneHHBI KOHCIEKT JEKIUNA OTPAKAET TEMY JOCTAaTOYHO CTPYKTYPHO,
OJIHAKO HEKOTOPBIC ACIEKThl TEMbI / BHYTPEHHHUE CBSI3HM / 3aKOHOMepHOCTH /
HE0OXO0IMMBbIE MOHATHUS / TEPMUHBI / UMEHA NIEpPCOHANINMN, CBA3aHHBIX C TEMOU
HE IPEJCTaBJICHbI

17 6amoB

[IpencraBneHHbI  KOHCHEKT JICKIMA OTPAXKaeT TEMY HEJOCTATOYHO
CTPYKTYPHO U CHCTEMAaTH3HPOBAHO, OTCYTCTBYIOT BaXKHBIC ACHEKTHI TEMbI /
BHYTPEHHUE CBS3M / 3aKOHOMEPHOCTU / HEOOXOIMMBIE MOHATHUS / TEPMUHBI /
MMEHAa MEPCOHAIINM, CBSI3aHHBIX C TEMOM

12 Gamnos

[IpenacraBneHHbl  KOHCHEKT  JIEKUMA  HE  OTpa)kaeT  TeMy B
CUCTEMATU3UPOBAaHHOM BHJE, OTCYTCTBYIOT CTPYKTYpHOE IPEICTABICHUE
HEOOXOJMMBIX aCTEKTOB TEMbl / BHYTPEHHHX CBS3€H / 3aKOHOMEPHOCTEH /
MOHATUH / TEPMUHOB / UMEH NEPCOHAIMM, CBSI3aHHBIX C TEMOM

7 OaIoB

5.3.TunoBble KOHTPOJILHBIE 32/IaHNUS WJIH HHBIE MATEPHAJIbI, HEO0X0IUMBbIE 1JIsl OLEeHKHU

3HAHM, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA AEATEIbHOCTH, XapaKTePU3YIOIIMX 3TANbI
(opMupoBaHus KOMIIETEHIIHII B Ipolecce OCBOCHUsI 00pa30BaTeJbHOH IPOrPaMMBbI

IIpumepHBIe TEMBI JOKIA0B

1. Cydddukcanus kak croco0 c10Bo0Opa30BaHUs B CUCTEME COBPEMEHHOIO AHTJIUHCKOTO
A3BIKA.
2. Ilpedukcarus Kak CIoco0 CJII0BOOOpa30BaHUS B CHCTEME COBPEMEHHOTO

AHTIMUCKOTO SI3bIKA.

3. CmoBocIoXeHHeE: 3aKOHOMEPHOCTHU COYECTACEMOCTH OCHOB B CJIOBOCIIOXCHHHU.
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RBO0o~NOoOGA

18.
19.

20.

21.

22.

23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

31.

32.

33

34.

35.

36.

0.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

AOGOpeBHanys B COBpEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3bIKE.

AKpPOHHMMBI U aKPOHUMHSL.

CTpyKTypHBIE TUIIBI CJIOB B COBPEMEHHOM aHIJIMHCKOM SI3BIKE.

KonBepcus kak criocod ci10BooOpa3oBaHUs B COBPEMEHHOM aHTJIMMCKOM SI3bIKE.
OO0pa3oBaHue I71arojaoB 110 KOHBEPCUU.

OO0pa3oBaHME CYLIECTBUTEIbHBIX 10 KOHBEPCHHU.

O6pa3zoBanue u Ki1accu(puKanus HEOJIOTH3MOB B COBPEMEHHOM aHTIIHMICKOM SI3bIKE.
Pa3BuTHe aHIIIMICKOrO HALIMOHAIBHOI'O S3bIKA.

Bnusiaue paHIly3cKoro si3bIKa Ha JIEKCUKY aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

BiusHne ckaHIMHABCKUX 3aUMCTBOBAHUM HA aHIJIMICKUN A3BIK.

JlaTuHCKME 3aMMCTBOBAHMS.

[TonsiTHe acCCUMWIALIMKA 3aMMCTBOBAaHUM UM METOJUKA €€ UCCIICJOBAHMUS.

OcoOeHHOCTH BIMAHUS aMEPUKAHCKOTO BapUaHTa aHTIIMICKOTO sI3bIKa HA OPUTAHCKUA.
AMepuKaHCKHE 3auMCTBOBaHHUS BO (Ppa3eosoruu OpPUTAHCKOIO BapHUaHTa aHIJIMHCKOTO
S3bIKA.

JlutepatypHslii aHruickui 361k B Anriuu u CHIA.

CemaHTHYecKkasi CTPYKTypa  HEOJIOIM3MOB-CYIIECTBUTEIBHBIX B  OpUTAaHCKOM U
aMEPUKAaHCKOM BapUaHTAaX aHIJIMICKOTO SI3bIKa.

Jlekcuko-rpaMMaTudeckas AaudQepeHnranis pasrOBOPHOM peun aMEepPHUKAaHCKOTO U
OpPUTAHCKOTO BApMAHTOB aHTJIUICKOIO SA3bIKA.

Ponb 300HUMOB M arpoHMMOB B (POPMUPOBAHUHM ABCTPAIMICKOr0 BapuaHTa AHIJIMMCKOTO
A3BIKA.

CneHr Kak CpeICTBO BBIPAXEHHS MPUCTPACTHIl COBPEMEHHOM MOJIOEXKU (Ha IMpUMEpe
CJIEHI'a aMEPUKAHCKHUX TIOJPOCTKOB.

CTpyKTypHBIE TUTIBI PPA3EOTIOTHIECKUX SIUHHUII.

®pazeosornuecKkue eIUHHIBI TUIIA «to give up».

®pazeonorunueckue eUHUIIbI THIA «TJ1aroi + CyIecTBUTEIbHOE).

®pazeonoruueckas CHHOHUMHS B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE.

®pazeonoruyeckas aHTOHUMHS B COBPEMEHHOM aHTJIUIICKOM SI3bIKE.

Posnb ¢paHIy3cKMX 3aUMCTBOBaHHMI B COBPEMEHHOM AHTJIMICKOM SI3bIKE.

HcTtounuku ¢pazeonoruu.

OcobeHHocTH (hpa3eosoruu B aMEpUKAHCKOM M OpUTAaHCKOM BapUaHTAaX AaHIJIMHCKOTO
SI3bIKA.

CHHXPOHHO-COMOCTAaBUTENIBHBIN aHAJIN3 MOCIOBULl U MTOTOBOPOK B AHIVIMHCKOM, PYCCKOM,
HEMEIKOM M KUTalCKOM $I3bIKAaX B KyJIbTYPOJIOIMUECKOM acIeKTe.

ConocTaBieHre MOCIOBHUIl M  IOTOBOPOK B  pPYCCKOM ((paHIly3CKOM, KHTalCKOM,
IPEYECKOM) U aHTJIMICKOM S3bIKaX.

.HI/IHFBOCTpaHOBeH‘-ICCKI/IC (JII/IHFBI/ICTI/I‘{CCKOG) OIIMCaHHuEC (bpa3eonor1/1qecm/1x CIWHUIl B

TEMaTHYECKOH TPYIIIE «TeaTp» B PyCCKOM (QHTIMICKOM, HEMEIIKOM, (PpaHITy3CKOM) SI3BIKE.
CpaBHMTENBHO-COTIOCTABUTENbHBIM  aHaMM3  (HPa3eosoru3MOB  CEMAHTUYECKOrO  IMOJIs
«MOpe» B aHTJIIMICKOM U PYCCKOM SI3bIKaX.

Aurnmiickue  (pa3eonorusmbl, — cojaep)kamMe B CBOEH  CeMaHTHKE  JJEMEHT
[IBETOO003HAYCHUS, 1 OCOOCHHOCTH UX TIEPEBOJIa HA PYCCKUH SI3BIK.

@pazeonoruueckue eMHULBI OUOIEHCKOr0 MPOUCXOXKIEHHS (Ha MaTepHuaje aHTIHICKOro
U PYCCKOTO SI3bIKOB).

IIpuMepHBbIE TECTOBbIE 321aHUA
What does the term ‘lexicology’ mean?
a) the part of linguistics which deals with words and their characteristic features;
b) the part of linguistics which deals with the vocabulary and characteristic features of
words and word-groups;
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c) the part of linguistics which deals with such lexical units as phraseologisms,
neologisms and different types of morphemes;
d) the part of linguistics which deals with dictionaries and local varieties of English.
. The smallest meaningful language unit is called...:
a) A word
b) A stem
c) A morpheme
d) Aroot
. Find examples of bound lexical morphemes:
a) prefixes (dis-), suffixes (-ish) and also blocked (unique) root morphemes (e.g. Fri-
day, cran-berry)
b) -s for the Plural of nouns, -ed for the Past Indefinite of regular verbs,
-ing for the Present Participle, -er for the Comparative degree of adjectives
c) verbs that (can) function as auxiliaries:
be (am, are, is, was, were, being), can, could, do (does, did), have
(has, had, having), may, might, must, shall, should, will, would
d) interjections like ‘ah’, ‘uh-huh’, ‘hmm’, ‘alas’, ‘umm’, ‘ugh’, ‘oops’
. Find examples of bound grammatical morphemes:
a) prefixes (dis-), suffixes (-ish) and also blocked (unique) root morphemes (e.g. Fri-
day, cran-berry)
b) -s for the Plural of nouns, -ed for the Past Indefinite of regular verbs,
-ing for the Present Participle, -er for the Comparative degree of adjectives
c) verbs that (can) function as auxiliaries:
be (am, are, is, was, were, being), can, could, do (does, did), have
(has, had, having), may, might, must, shall, should, will, would
d) interjections like ‘ah’, ‘uh-huh’, ‘hmm’, ‘alas’, ‘umm’, ‘ugh’, ‘oops’
. According to the nature and the number of morphemes constituting a word there are
different structural types of words in English:
a) simple, compound
b) simple, derived, compound-derived
c) simple, compound-derived
d) simple, derived, compound, compound-derived
. Find examples of simple words:
a) ‘destricted’, ‘unemployed’
b) ‘wait-and-see (policy)’, ‘baby-moons’
c) ‘seldom’, ‘chairs’, ‘asked’
d) ‘middle-of-the-roaders’, ‘job-hopper’
. Find examples of compound-derived words:
a) ‘destricted’, ‘unemployed’
b) ‘wait-and-see (policy)’, ‘baby-moons’
c) ‘seldom’, ‘chairs’, ‘asked’
d) ‘middle-of-the-roaders’, ‘job-hopper’
. There are four main ways of word-building in modern English:
a) prefixation, composition, conversion, shortening
b) suffixation, composition, conversion, abbreviation
c¢) affixation, composition, conversion, abbreviation
d) derivation, composition, conversion, shortening
. There are also secondary ways of word-building:
a) sound interchange, stress interchange, sound imitation, blends, back formation
b) sound interchange, stress imitation, sound imitation, blends, back formation
c) sound interchange, stress interchange, sound imitation, degradation, back formation
d) sound interchange, stress interchange, elevation, degradation, back formation
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11.

12.

13.

14.

15.

16

17

18

19
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o

Point out the origin of the following suffixes ‘tion, -ment, -able, -eer’:
a) Germanic
b) Romanic
c) Greek
d) Russian
Point out the origin of the following suffixes -ist, -ism, -ize’:
a) Germanic
b) Romanic
c) Greek
d) Russian
Compound words in English cannot be formed by means of :
a) reduplication
b) conversion
c) back formation
d) degradation
According to the way components are joined together compounds are divided into:
a) neutral, morphological, syntactical
b) simple, morphological, syntactical
c) neutral, morphological, semantic
d) simple, morphological, syntactical
Find examples of compound words:
a) ‘destricted’, ‘unemployed’
b) ‘wait-and-see (policy)’, ‘baby-moons’
c) ‘seldom’, ‘chairs’, ‘asked’
d) ‘middle-of-the-roaders’, ‘job-hopper’
Find examples of derived words:
a) ‘destricted’, ‘unemployed’
b) ‘wait-and-see (policy)’, ‘baby-moons’
c) ‘seldom’, ‘chairs’, ‘asked’
d) ‘middle-of-the-roaders’, ‘job-hopper’
Identify the origins of the following groups of words ‘courage, tigress, patience, village,
enslave’:
a) native
b) French
c) Latin
d) Scandinavian
Identify the origins of the following groups of words ‘eye, husband, skirt, ill, they’:
a) Greek
b) native
¢) Scandinavian
d) German

Identify the origins of the following groups of words ‘banner, soldier, appetite, maneuver’:

a) Italian
b) native
c) Latin
d) French
Identify the origins of the following groups of words ‘bank, incognito, fiasko’:
a) Celtic
b) German
c) Greek
d) Italian
Define the type of word-building process — ‘to murmur’:
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a) Affixation
b) Conversion
¢) Sound-imitation
d) Composition
. Identify the type of the following phraseological unit — ‘a month of Sundays’:
a) Two-top unit; attributive-nominal
b) Two-top unit; verb-nominal
¢) Two-top unit; phraseological repetitions
d) Two-top unit; nominal-nominal
. Identify the type of the following phraseological unit — ‘part and parcel’:
a) One-top unit; attributive-nominal
b) Two-top unit; attributive-nominal
c) Two-top unit; phraseological repetitions
d) Three-top unit; phraseological repetitions
. Identify the type of the following phraseological unit — ‘to speak BBC’:
a) Two-top unit; attributive-nominal
b) Two-top unit; verb-nominal
c) Two-top unit; phraseological repetitions
d) Three-top unit; verb-nominal
. Identify the type of the following borrowings — ‘labour, sputnik, soprano’:
a) phonetic borrowings
b) translation loans
c) semantic borrowings
d) morphemic borrowings
. Identify the type of the following borrowings — ‘goddess, beautiful :
a) phonetic borrowings
b) translation loans
c) semantic borrowings
d) morphemic borrowings
. Identify the type of the following borrowing — ‘brigade’:
a) phonetic borrowing
b) translation loan
c) semantic borrowing
d) morphemic borrowing
. Identify the type of the following borrowings — ‘to take the bull by the horns, fair sex, living
space’:
a) phonetic borrowings
b) translation loans
c) semantic borrowings
d) morphemic borrowings
. What does the term ‘semasiology’ mean?
a) the branch of lexicology which deals with the meaning
b) the branch of lexicology which deals with the words
c¢) the branch of lexicology which deals with the structure
d) the branch of lexicology which deals with structural types of words
. Identify the type of the following homonyms (using the classification by Walter Skeat) —
‘night-knight’:
a) perfect homonyms
b) paradigms
¢) homophones
d) homoforms
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30

31

32

33.

34.

35.

36.

37.

38

39

. Identify the type of the following homonyms (using the classification by Walter Skeat) —

‘bow-bow’:
a) perfect homonyms
b) paradigms
¢) homophones
d) homographs
. Metaphor is based on...:
a) contiguity of referents
b) different types of similarity
C) exaggeration
d) elevation
. Metonymy is based on...:
a) contiguity of referents
b) different types of similarity
C) exaggeration
d) elevation
Hyperbole is based on...:
a) contiguity of referents
b) different types of similarity
C) exaggeration
d) elevation

a) metonymy
b) elevation
c) metaphor
d) litotes
‘To hate, for ages’ are cases of...:
a) metonymy
b) hyperbole
c) litotes
d) degradation
‘Fleet Street’, ‘The White House’ are cases of...:
a) metaphor
b) metonymy
c) ellipsis
d) litotes

a) irony
b) elevation
c) euphemism
d) overstatement
. The words ‘incredulous’ and ‘incredible’ are ...:
a) homonyms
b) antonyms
C) paronyms
d) synonyms

. Words denoting objects and phenomena which are things of the past and no longer exist are

called...:
a) archaisms
b) historisms
) obsolete words
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‘An eye of a needle, chestnut, bottleneck’ are cases of...:

Which of the following minor types of semantic transfer consists in naming unpleasant or
offensive referents in a polite, conventional, indirect or round-about way?



40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49,

d) acronyms
The main types of semantic transfer are...:
a) overstatement and understatement
b) irony and enantiosis
c) metaphor and metonymy
d) euphemism
What does the term ‘lexicography’ mean?
a) the theory and practice of compiling resources for teaching
b) the theory and practice of compiling official documents
c) the theory and practice of compiling dictionaries
d) the theory and practice of compiling resources for studying
Who was the author of the first explanatory dictionary?
a) Robert Cawdry
b) Walter Skeat
c) A.V.Kunin
d) Samuel Johnson
All dictionaries are divided into two main groups...:
a) general and specialized
b) phraseological and etymological
c) explanatory and translation dictionaries
d) linguistic and encyclopedic
Narrowing of meaning is called...:
a) generalization
b) specialization
c) degradation
d) elevation
The dictionary presenting a wide range of data is...:
a) specialized
b) explanatory
c) translation
d) etymological
What does the term ‘composition’ mean?
a) one of the most productive ways of word-building throughout the history of English
b) affixless derivation or zero-suffixation
c) the result of shortening of words and word-groups
d) the way of word-building when a word is formed by joining two or more stems to
form one word
Point out the way the words ‘to splash, to rustle, to clatter’ were built:
a) blend
b) conversion
¢) sound imitation
d) composition
Point out the way the words ‘medicare, slengist, dramedy’ were built:
a) blend
b) conversion
¢) sound imitation
d) composition
Point out the way the words ‘to accreditate, to bach, to collocate’ were built:
a) conversion
b) blend
c) shortening
d) back formation
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50

51.

52.

53.

54.

55.

56.

S7.

58

. Leonard Lipka in the book «Outline of English Lexicology» describes different types of
oppositeness, and subdivides them into three types (find the odd one):
a) complementary
b) synonyms
c) antonyms
d) conversness
Linguistic dictionaries are divided into...:
a) general and specialized
b) explanatory and specialized
c) general and explanatory
d) general and translation dictionaries
According to the degree of assimilation borrowings are subdivided into (find the odd one):
a) barbarisms
b) completely assimilated
c) partly assimilated
d) conjoint
A variety of a language which prevails in a district, with local peculiarities of vocabulary
and pronunciation is...:
a) adialect
b) an accent
C) patois
d) Cockney
Historical events, geographical names, names for diseases, plants, animals, institutions are
included in...:
a) encyclopedic dictionaries
b) linguistic dictionaries
c) general dictionaries
d) phraseological dictionaries
The term ‘word-group’ denotes...:
a) a group of words which exists in the language as a ready-made unit, has the unity of
meaning, the unity of syntactical function
b) a group of words which exists in the language as a ready-made unit, has the unity of
meaning and structure
c) a group of words which exists in the language as a ready-made unit, based on
contiguity of referents
d) a group of words which exists in the language as a ready-made unit, based on
resemblance
The term ‘vocabulary’ is used to denote...:
a) the system of words in the definite language
b) the system of words and word-groups that the language possesses
¢) phraseologisms, neologisms, synonyms, antonyms, etc.
d) the system of words in the dictionary
Words different in their outer aspects, but identical or similar in their inner aspects are
called:
a) acronyms
b) paronyms
C) synonyms
d) homonyms
. Find examples of collocations:
a) at sixes and sevens, Shank’s mare
b) to play the first fiddle, old salt
c) to give up, as loose as a goose
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d) cash and carry, in a big way
59. Find examples of fusions:
a) at sixes and sevens, Shank’s mare
b) to play the first fiddle, old salt
c) cash and carry, in a big way
d) from the bottom of one’s heart
60. Find examples of unities:
a) at sixes and sevens, Shank’s mare
b) to play the first fiddle, old salt
c) to give up, as loose as a goose
d) cash and carry, in a big way

IlepeyeHb TeM ISl KOHCIIEKTA JIEKIIHI
1. Working definitions of principal concepts (types and branches of Lexicology and its links
with other sciences, synchronic and diachronic approaches)
Language units
Structural types of words
Primary ways of word-building: affixation, composition, conversion, abbreviation
Secondary ways of word-building: sound interchange, stress interchange, sound imitation,
blending, back formation
Semasiology
Semantic changes (specialization, generalization, metaphor, metonymy, hyperbole, litotes)
Varieties and Dialects of the English Language
Phraseology and definitions of principal concepts
0. Phraseology. types of phraseological units. Different approaches and classifications of
phraseological units

11. Native vocabulary: semantic characteristics and collocability; derivational potential

and foreign borrowings
12. Main types of English dictionaries: the classification and the structure of a dictionary
13. Structural and syntactical classification of phraseological units
14. Homonymy of Words and Homonymy of Word-Forms: the classification and Some

Peculiarities of Lexico-Grammatical Homonymy
15. Graphic and Sound-Form of Homonyms
16. Sources of Homonymy
17. Polysemy and Homonymy. Formal Criteria: Distribution and Spelling
18. Word-Meaning in Syntagmatics and Paradigmatics
19. Synonyms and Antonyms
20. Types of Connotations

okrwmn

200N

IIpuMepHBbIEe BONIPOCHI K IK3aMEeHY
1. Subject Matter of Lexicology and Its Main Types (General; Special; Descriptive; Historical;
Comparative).
2. Lexicology and Its Links with Other Branches of Linguistics, Applied Branches of Lexicology.
3. Concept and Word.
4. Word as the Main Unit of Language and Speech. The Principal Characteristics of a Word.
5. Lexical Meaning, Grammatical Meaning and Their Expression in the Root and the Inflection.
6. Structural Types of Words.
7. Nominative Binomials: Essential Features, Semantic Structure, Functioning.
8. Types of the Morphemes. Splinters, Completives.
9. Affixation and its types. The Classifications of Suffixes: 1) Part-of-Speech Classification; 2)
Semantic Classification; 3) Lexico-Grammatical Character of the Stem.
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10. The Classification of Suffixes: 1) Classification of S. According to Their Origin; Classification
of S. According To Their Productivity; Structural Types of Suffixes: Simple and Compound
Suffixes.
11. The Classifications of Prefixes: 1) Semantic Classification; 2) Classification of P. According to
Their Origin; 3) Classification of P. According To Their Productivity.
12. Semi-prefixes + Prefixes Changing the Part of Speech Meaning.
13. Characteristic Features of Compound Words in Different Languages.
14. Ways of Forming Compound Words.
15. The Classifications of Compound Words:
v" According to Their Structure
v" According to Their Joining Element
v’ According to the Parts of Speech
16. The Classifications of Compound Words:
v" According to the Semantic Relations between the Components
v" According to the Order of Components
v’ According to the Motivation of Their Meaning
17.  Different Points of View on the Nature of Conversion.
18. Semantic Groups of Verbs Converted from Nouns.
19. Meanings of Verbs Converted from Adjectives.
20. Semantic Groups of Nouns Converted From Verbs.
21. Criteria of Semantic Derivation.
22. Substantivized Adjectives.
23. The Peculiarities of ‘Stone-Wall” Combinations and Their Semantic Groups.
24. Types of Abbreviation.
25. Compound-Shortened words, Their Structural Types.
26. Sound Interchange, Stress Interchange, Sound Imitation.
27. Blends and Back formation.
28. Semasiology: Word and Meaning.
29. Semasiology: Meaning and Notion.
30. Causes for Semantic Changes.
31. Specialization and Generalization.
32. Metaphor, Metonymy, Elevation.
33. Hyperbole, Litotes, Degradation.
34. Personification, Onomatopoeia, Irony, Simile.
35.  Ways of Forming Phraseological Units.
36. Semantic Classification of Phraseological Units.
37. Structural Classification of Phraseological Units.
38. Syntactical Classification of Phraseological Units.
39. Euphemisms.

5.4. Mertoanyeckue MaTepuaJibl, ONpeaesonue Npoue1ypbl OleHUBAHUS 3HAHMIA,
YMEHHUIi, HABBIKOB M (MJIH) ONBITA AeATEIbHOCTH, XapaKTePU3yLIHMX 3TAIbI
¢dopMupoBaHus KOMIIETEHIM I

. B pamMkax oOCBOEHHMS IUCIUIUIMHBI TPEIYCMOTPEHBI CIEAyromue (QOpMbl TEKYIIEro
KOHTPOJISI: TOKJIAJ], TECTUPOBAaHHUE, KOHCIICKT JICKIIUN

O6mee xonmuyecTBo 6aIoB 1Mo auciuruiae — 100 6amios.

MakcumanbHOE KOJMYECTBO OayioB, KOTOPOE MOXKET HalOpaTh OOyYaromuics B TEUYCHHE
ceMecTpa 3a pa3IundHble BUIBI paboT — 70 6aios.
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®opmMoil POMEKYTOUHOM AaTTEeCTallu SBISETCS HK3aMeH. JK3aMEH NpOXOIUT B (opme
YCTHOro cobecefoBaHus IO BompocaM. MakcUMallbHOE 4YHMCIO OalljioB, KOTOPbIE BBICTABISIOTCS
o0yyaromemycst o uToram sk3amena — 30 6aymuios.

TpebGoBanus k 3xk3amMeHy
[Ipu onieHke 3HaHUI Ha IK3aMeHe YUUTHIBAIOTCS:
1. IloHMMaHMe U CTENEHb YCBOEHUS TEOPUU Kypca.
2. YpoBeHb 3HaHUA (PaKTHUECKOTO MaTepuasia B 00bEME MpOrpamMmal.
3. IlpaBuibHOCTD (hOPMYTHUPOBKM OCHOBHBIX MOHSATHI U 3aKOHOMEPHOCTEH.
4. Jloruka, CTpyKTypa U rpaMOTHOCTb U3JI0’KEHUS BOIIPOCA.
5. Hcnonp3oBaHue MNPUMEPOB U3 MOHOTpapHUUECKOW JHUTEpaTypsl (CTaTbH, XpPECTOMATHH,
XYJ0’KECTBEHHBIE ITPOU3BEICHNU).
6. YMeHue cBsI3aTh TEOPUIO C IPAKTUYECKUM IIPUMEHEHUEM.
7. Ymenue caenatb 0000111eHuE, BBIBOIDI.
8. YMeHue OTBETUTh Ha JAOIMOJIHUTENbHbBIE BOIIPOCHI.
9. I'mybokoe 1 mpoYHOE YCBOCHHE 3HAHUHN MPOTPAaMMHOI0 Marepuaia (yMEHHUE BBIIETSATh IT1aBHOE,
CYILIECTBEHHOE).
10 . 3HaHKME aBTOPOB-UCCIICIOBATENICH 10 IaHHOK TTpodIeme.
11. Obmras 3pyauiys CTyJeHTa B 00JIACTH JIGKCHKOJIOTUH aHTIIMICKOTO SI3bIKA.

MIxkajna oueHUBaAHUA IK3aMeHA

Kpurtepuu onennBanus Banist
BricTaBnsiercs CTyneHTy, eciu 30-21
® OTBET NOJHBIHA, C TPHUBJICYCHHWEM 3HAHUH W3 Pa3HBIX pPa3/eioB
Kypca

e JaHBl YETKHE OIpeJeNIeHUsl, MPOJEMOHCTPUPOBAHO YMEHHE
OOBSICHUTh UX U JONOJHUTH

® MPOJEMOHCTPHUPOBAHO 3HAHWE TIEPCOHAINHN, COMPSHKEHHBIX C
TEOPETHYECKUM BOTIPOCcoM (5 u Goree)

® [POJEMOHCTPUPOBAHO YMEHHME MPOWIIIOCTPUPOBATH  SBICHUE
MIPaKTUYECKUMHU ipuMepami (5 u boiee)

e JaHBl TIOJIHBIE OTBETHl HA JIOTIOJIHUTEIBHBIE BOMPOCHl €
MIPUBEJICHHEM IPUMEPOB H/HJIH MOSICHEHUH

BricTaBisiercst CTYACHTY, €Cln 20-16
® OTBET IOJIHBIN

e ompeaeneHUs JalOTCAs 0e3 COOCTBEHHBIX  OOBSCHEHUH U
JOTIOJIHEHUH

® MPOJEMOHCTPHUPOBAHO 3HAHWE TIEPCOHAINH, COMPSHKEHHBIX C
TEOPETUYECKHM BOIIPOCOM (3-4)

® [POJEMOHCTPUPOBAHO YMEHHE MPOWLIIOCTPUPOBATh  SIBIICHHUE
NpPaKTHYECKUMU TpuMepamu (3-4)

® JTaHBl YACTHYHO MOJTHBIE OTBETHI HA JJONOJHHUTEIBHBIE BOIPOCHI

BericTaBnsiercs CTyIE€HTY, €Cln 15-11

® OTBET HENOJIHBIN

® ONpeACNeHHs JAI0TCA C HEKOTOPHIMU HETOUHOCTSIMH

® MPOJEMOHCTPHUPOBAHO 3HAHWE TIEPCOHAINH, COMPSHKEHHBIX C
TEOPETHYECCKUM BompocoMm (1-2)

® [POJEMOHCTPHPOBAHO YMEHHE NPOHMJUTIOCTPHPOBATH  SIBJICHUEC
NpaKTHYECKUMU npumMepamu (1-2)

® JIaHBI OTBETHI TOJHKO HA JIEMEHTAPHbIE JONOJTHUTEIbHbIC BOIPOCHI

BricTaBisiercs: CTYACHTY, €Cliu 10-0
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® OTBET HE COOTBETCTBYET TEOPETHYECKOMY BOTIPOCY

® 3HAHWE TEPMHUHOJIOTUU (IIPAKTHYECKH) OTCYTCTBYET

® 3HAaHWE NEPCOHAINN, CONMPSHKECHHBIX C TCOPETUYECKUM BOIPOCOM,
(IpaKTUYECKN) OTCYTCTBYET

® OTCYTCTBYET yMEHHUE IPOWJLIIOCTPUPOBATH SBJICHUE
NPAaKTUYECKUMU TpUMepamMH, JUOO TIPUBEACHHBIE MPUMEPHI
HEKOPPEKTHBI

e OTBEThl HA JONOJHUTEIBHBIE BOIPOCHI OTCYTCTBYIOT  HIIHU
HEKOPPEKTHBI

HTorosas mkaJja mno AUCHHUIIIMHE

Hrorosas olLEeHKa CKIAaAbIBACTCA U3 OLEHKHU 3a BBIIIOJIHEHUS BCEX INPELyCMOTPEHHBIX B
porpamMMe JUCHUIUIMHBI (POPM OTYETHOCTH B PaMKax TEKYIIETO KOHTPOJISA, a TaKKe OIEHKH Ha
IIPOMEXYTOYHOM aTTeCcTalyu.

Baaabl, mnoaydyeHHole B Teuenne | OmeHka
OCBOEHHS THCHUILIMHBI
81-100 Oriyno
61-80 Xopo1io
41-60 Y 1OBIIETBOPUTEIIHHO
0-40 HeynosnerBopurensHo

6. YYEBHO-METOJMYECKOE U PECYPCHOE OBECITIEYEHUE
TV CHUTIINHBI

6.1. OcHoBHas IMTEpaTypa:

1. Antpymuna, I'.B. Jlekcukonoruss aHriauilckoro si3plka Y4YeOHHK W MIPAKTHUKYM JUIs
akasneM.0akanaBpuata / I'. b. Aurpymmna, O. B. AdanacseBa, H. H. Mopo3osa. - 8-e u3zz.,jorm. -
M. : FOpaiir, 2015. - 287c. — TekcTb6 HEMOCPEICTBEHHBIH.

Antpymmna, I'.Bb. Jlekcukonorus anrmmiickoro s3bika. English LeXlcology : yueOHuMK u
npakTukyM it By3oB/ [. b. Autpymmna, O. B. AdanaceeBa, H. H. Mopo3oBa. — 8-¢ wusn.,
nepepab. u jgon.— MockBa: W3natensctBo IOpaiit, 2020. — 196 c.— (Bsicuiee
obpazoBanme). — ISBN 978-5-534-07119-1. — Texkct : osnekrpoHHbId // OOpa3oBarenbHas
atdopma Opaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/449987 (nara obpamenus: 05.06.2023).
2. babwu, ['H. JlekcukoJorusi aHIIMICKOTO s3bIKa: y4eO. mocodue. - 9-¢ u3m. - M. : ®nunTa,
2017. - 200c. — TekcT: HemocpeICTBEHHBIH.

3. Karepmuna, B.B.  JIeKCHKOJIOTHS aHTJIMICKOTO S3bIKA : MPAKTHKYM. - 3-¢ u3a. - M. : dnuHTa,
2018. - 120c. — TekcT: HenmocpeICTBEHHBIH.

6.2. lonotHUTEILHAS JIATEpPaTypa:

1. Apnonpg, Y. B. Jlekcukonorus coBpeMEHHOIO aHTIIMHCKOTO si3bika  / ApHoiba U. B. -
Mocksa : ®JIMHTA, 2017. - 376 c. - ISBN 978-5-9765-1041-8. - TekcT : 371€KTPOHHBIN
// ObC "KoncynpTant cTyneHra" : [caitT]. - URL
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976510418.html  (mara  oOpaieHus:
05.06.2023). - Pesxum ocTyma : 1Mo MOIMUCKE.

2. ApuHoaba, W.B. JleKCHKOIOTHS COBPEMEHHOTO AHTIMHCKOTO s3bIKA: MocoOue Jist
By3oB / WM. B. Apuompa. - M.-JI. : Ilpocemenne, 1966. - 346¢c. — Tekcr:
HEINOCPEACTBCHHBIMN.
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3. I'Bummanu, H. b. CoBpeMeHHBIH aHTIMICKHIA S3BIK: JIEKCUKOJIOTHUS : YYEOHUK JUIs

By30B/ H. b. I'Bummanu. — 3-¢ u3a., nepepab. u gomn. — Mocksa : M3narenscTBo
HOpaiit, 2023. — 273 ¢. — (Bricmiee ob6pazoBanue). — ISBN 978-5-9916-2921-8. —
Texcr : snmektponnbiii // OOpasoBarenvHas miargopma HOpaiit [caiit]. — URL:

https://urait.ru/bcode/509761 (nara obparmenus: 05.06.2023).

4. ToaybeBa, JI.LK. COOpHHMK ynpaXHEHUH TIO JIEKCUKOJOTHH aHTJIMMCKOTO S3bIKa:
yueb.mocobue / JI. K. Tomy6esa, 0. C. bynrakosa, S. B. /lunosa. - M. : UY MI'OV,
2013. - 80c. — TekcT: HEMOCPEICTBEHHBIH.

5. Karepmuua, B.B. Jlekcukoynoruss aHIVIMKACKOTO s3bIka: TmpakTukym / B. B.
Karepmuna. - 3-e wusnm.,crepeotun. - M. : ®muara, 2018. - 120c. — Tekcr:
HEINOCPEICTBECHHBIMN.

6. JlaBpoBa, H. A. A Coursebook on English Lexicology : Aurnmiickas JIeKCUKoJIOTHS /
JlaBpoBa H. A. - Mocksa : ®JIMHTA, 2017. - 168 c. - ISBN 978-5-9765-1090-6. -
Texct : oanexktponssii // DBC "Koncynaprant crymenta" : [caiit]. - URL
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976510906.html  (mara  oOpamienus:
05.06.2023). - Pesxum ocTyIa : 110 MOIIHUCKE.

7. MunaeBa, JI. B. Jlekcukomoruss u Jekcukorpadus aHrimickoro ssbika. English
LeXlIcology and LeXlcography : yuebHoe mocodue s By3os / JI. B. Munaea. — 2-¢
u3., ucnp. u gon. — Mocksa : U3garensctBo Opaiit, 2020. — 202 ¢. — (Bricmiee
obpaszoBanme). — ISBN 978-5-534-07766-7. — Tekct : SIEKTpOHHBIA //
OopasoBarenbHas 1wiardpopma FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/453697
(mara oopamenus: 05.06.2023).

8. Ilpoxoposa, H. M. Anrnwmiickas sekcukonorus. English Lexicology / IIpoxoposa H.
M. - Mocksa : ®JIMHTA, 2017. - 239 c. - ISBN 978-5-9765-1447-8. - Tekcr :
anexktpouusid  //  OBC  "Koucymbrant crymentra" :  [caiit]. - URL
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976514478.html  (mara  oOpamenus:
05.06.2023). - Pesxxum ocTyma : 1Mo MOAIMUCKE.

9. IIpoxopoBa, H.M. Anrnwmiickas nekcukonorus. English lexicology: yue6.mocobue /
H. M. Ilpoxopoga. - M. : ®aunTa, 2012. - 240c. — TekcT: HEMOCPEICTBEHHBIN.

10. Sviridova L.K. English Lexicology Theoretical foundation of the subject [Tekcrt]:
Texbook / L. K. Sviridova. - M. : MT'OYVY, 2004.

6.3. Pecypchbl nHGOPMAIIMOHHO-TEJIeKOMMYHUKAIITUOHHOM ceTn « AHTEpHET»
http://www.philology.ru/linguistics2/vinogradov-77e.htm
http://www.gramma.ru/RUS/?id=6.0
http://morfema.ru/publ/16-1-0-46
http://www.academia-moscow.ru/ftp_share/ books/fragments/fragment 21039.pdf
http://lections341.weebly.com/1051107710821089108010821086107510881072109210801
103.html

7. METOIUYECKHUE YKA3AHUSA 11O OCBOEHHUIO JUCHUIIJINHBI
1. Metoauueckuie peKOMEHIalUK K OpraHU3alii CaMOCTOATEIbHONU paboThl 00yUYaIOLIUXCsI

8. HH®OPMALMUOHHBIE TEXHOJIOTUU JIsd OCYIHECTBJIEHUSA
OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLHECCA 11O JUCHUTIJIMHE

JInueH3noHHOe NporpaMMHoe odecrevyeHue:
Microsoft Windows

Microsoft Office

Kaspersky Endpoint Security
NHpopManMOHHBIE CIPABOYHbIEC CHCTEMBI:
Cucrema 'APAHT
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http://morfema.ru/publ/16-1-0-46
http://www.academia-moscow.ru/ftp_share/_books/fragments/fragment_21039.pdf
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http://lections341.weebly.com/1051107710821089108010821086107510881072109210801103.html
http://txts.mgou.ru/23.12.19/04_mp_lingvistich_po_01_iya_aki__sam_rab.pdf

Cucrema «Koncynprant [lmroc»
IIpodeccnonanbHbie 0a3bl JAHHBIX:
fgosvo.ru — Tlopran PepepalibHBIX TOCYJAAPCTBEHHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX CTAHIAPTOB BBICIIETO
o0Opa3oBaHus
pravo.gov.ru - OdunuanbHbli HHTEPHET-IOPTAJ IIPABOBOM HHGOPMALIMU
www.edu.ru — ®enepanbHblii mopran Poccuiickoe 06pa3oBaHue

CB000aIHO pacnpocTpaHsieMoe NPOrpaMMHoOe olecledyeHre, B TOM YHCJIE€ O0TE4eCTBEHHOIO
NMPOM3BOACTBA

OMC Ilneep (mnst Bocripou3BeieHUsI DIEKTPOHHBIX YUeOHbIX Momyiieit)

7-zip

Google Chrome

9. MATEPUAJ/IBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUME JUCHHUIIJIMHBI

MatepuraabHO-TEXHHUYECKOE 00€CIICUCHIE TUCITUTUINHBI BKITFOYACT B CeOS:

- y4eOHbIe ayJUTOPHH AJs MPOBEACHUS y4eOHBIX 3aHSATHI, OCHAIIEHHbIE 00OPYI0BaHHEM U
TEXHUYECKUMH CPEACTBAMH OOyUYCHUSI: yueOHOU MeOenblo, ITOCKOW, JIEeMOHCTPAIIMOHHBIM
000pynOBaHUEM, IEPCOHATBHBIMUA KOMITBIOTEPAMH, IPOSKTOPOM;

- TIOMEUICHMS JJII CAMOCTOSTEIBHOW padOThl, OCHAIICHHBIC KOMIBIOTEPHOW TEXHHKOH C
BO3MOXXHOCTBIO TOAKIIOUeHHEM K ceTu «l/HTepHeT» u o0ecredeHrueM J0CTyla K 3JIEKTPOHHOMN
nH(POPMAIIMOHHO-00pa30BaTEIBHOM Ccpee.
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